PREFET , N
DU NORD Préfecture du Nord

Lsberté
Egalité
Fraternité

Secrétariat général

Direction de la coordination

des politiques interministérielles

Bureau des procédures environnementales -
Réf : DCPI-BPE/JR

Arrété préfectoral imposant  la société NYRSTAR des prescriptions complémentaires relatives a la
réhabilitation des anciens bassins de stockage J1, )2, )3, RPB et G1 pour son site implanté a AUBY

Le préfet du Nord,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment ses articles L. 18114, R. 181-45 et R. 181-46, L 411, L.
411-2, L. 415-3, R 41141 3 R 411-3, R. 411-6 & R. 411-13, L. 181-1 a L. 181-32, R. 181-1 3 R. 181-56, L. 123-18-2
az;

Vu le code des relations entre le public et I'administration et notamment l‘article L. 411-2 ;

Vu le décret n° 2016-1265 du 28 septembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la
région Hauts-de-France ; :

Vu le décret du 16 mai 2022 nommant madame Fabienne DECOTTIGNIES, administratrice de I'Etat
hors classe, sous-préféte, secrétaire générale de la préfecture du Nord, sous-préféte de Lille ;

Vu le décret du 17 janvier 2024 nommant monsieur Bertrand GAUME, préfet de la région Hauts-de-
France, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord ;

Vu l'arrété ministériel du 1er avril 1991 relatif a la liste des espéces végétales protégées en région
Nord-Pas-de-Calais complétant la liste nationale ;

Vu I‘arrété ministériel du 9 juillet 1999 fixant la liste des espéces de vertébrés protégées menacées
d'extinction en France et dont l'aire de répartition exceéde le territoire d'un département ;

Vu l'arrété ministériel du 30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux ;

Vu l'arrété ministériel du 19 février 2007 modifié relatif aux conditions de demande et d’instruction
des autorisations exceptionnelles d‘activités portant sur des spécimens d’espéces protégées ;

Vu l'arrété ministériel du 29 octobre 2009 modifié fixant la liste des oiseaux protégés sur l'ensemble
du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu l'arrété ministériel du 12 décembre 2074 relatif aux conditions d'admission des déchets inertes
dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les installations de stockage de
déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 6 janvier 2020 fixant la liste des espéces animales et végétales a la

protection desquelles il ne peut étre dérogé qu‘aprés avis du conseil national de la protection de la
nature ;
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Vu l'arrété ministériel du 8 janvier 2021 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur
l'ensemble du territoire et les modalités de leur protection ;

Vu l'arrété préfectoral du 5 février 2024 portant délégation de signature a madame Fabienne
DECOTTIGNIES, secrétaire générale de la préfecture du Nord ;

Vu les différents actes administratifs réglementant les activités de I'établissement d’AUBY de la
société NYRSTAR et notamment les arrétés préfectoraux complémentaires du 6 février 1995 ;

Vu le formulaire cerfa cas par cas « apport de matériaux inertes pour le modelage de la
couverture » référence transmis le 13 septembre 2022 ;

Vu la décision de non soumission & évaluation environnementale du projet « apport de matériaux
inertes pour le modelage de la couverture » du 04 octobre 2022 ;

Vu le dossier de porter a connaissance « apport de matériaux inertes pour le modelage de la
couverture » transmis le 30 décembre 2021;

Vu la demande de dérogations espéces protégées transmise le 24 mars 2022;

Vu la consultation du public menée du 28 juillet au 11 aoc0t 2022 sur le site internet de la préfecture
du Nord ;

Vu l'avis favorable du CSRPN Hauts-de-France sur la demande de dérogation précitée en date du
27 juillet 2022 ;

Vu le dossier de porter & connaissance relatif  la réhabilitation via le reprofilage de la couverture
des anciens bassins de stockage des déchets dangereux transmis le 30 décembre 2021 ;

Vu les compléments a ces dossiers transmis par I'exploitant en date du 7 juin 2022, 10 ao0t 2022 et
28 mars 2023 ;

Vu le courriel adressé le 8 septembre 2023 & l‘exploitant pour lui permettre de formuler ses
observations éventuelles sur le projet d'arrété ;

Vu les observations de I'exploitant transmises en dernier lieu par courriels des 26 et
28 septembre 2023;

Vu le rapport du.25 octobre 2023 de la direction régionale de |'environnement, de I'aménagement
et du logement Hauts-de-France chargée du service d‘inspection des installations classées pour la
protection de I'environnement ;

Vu lavis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques du Nord lors de sa séance du 14 novembre 2023 au cours duquel le pétitionnaire
était présent ;

Considérant ce qui suit :

1. le projet répond a la mise en conformité nécessaire de la couverture des anciens bassins,
réalisée en 1995, qui a depuis été diagnostiquée comme défaillante et a fait 'objet d‘une
mise en demeure en 2003. LInspection avait demandé qu’une étude soit réalisée pour
concevoir un réaménagement performant sur le long terme ;

2. les conditions d‘admission des déchets inertes et les conditions de remblaiement de la

couverture des bassins seront conformes a l'arrété du 12 décembre 2014 susvisé dont les
prescriptions sont reprises dans le projet d’APC en annexe ;

2/42



10.

.
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les résidus stockés dans les bassins sont issus du process de fabrication NYRSTAR et sont
tous réunis sous le méme code déchet 11 02 02 (Boues provenant de I’hydrométallurgies du
zinc) et qu'elle répond ainsi a la définition de stockage mono-déchets précisée a l'article 1
de I'arrété ministériel du 30 décembre 2002 susvisé ;

I'article 46 de l'arrété ministériel du 30 décembre 2002 susvisé permet de déroger a
certaines prescriptions techniques dans le cadre d'un stockage mono-déchets, sous réserve
que I'exploitant démontre que la solution technique alternative retenue présente un niveau
de protection de l'environnement au moins équivalent a ce qui est prévu par la
réglementation nationale en vigueur ;

I'exploitant a démontré que la solution technique retenue pour la réalisation de la barriére
de sécurité passive est équivalente aux exigences de l'arrété ministériel du
30 décembre 2002 en termes de perméabilité ;

I'exploitant a démontré que la solution technique retenue pour la réalisation de la barriére
de sécurité active, et notamment la couche de drainage, est équivalente aux exigences de
I'arrété ministériel du 30 décembre 2002 en termes de perméabilité et de débit
d'infiltration ;

I'exploitant a démontré que la solution technique retenue pour la réalisation des
couvertures est équivalente aux exigences de I'arrété ministériel du 30 décembre 2002 en
termes de perméabilité et de drainage ;

l'exploitant a également fourni une évaluation des risques sur |'environnement et sur la
santé, une caractérisation des produits stockés, une étude de la stabilité du massif de
déchets et une étude de la compatibilité entre les caractéristiques, la géologie et
I'hydrogéologie du site ; '

T'exploitant a démontré, dans sa demande de dérogation aux espéces protégées, I'absence

de solution alternative réduisant davantage les impacts aprés mise en ceuvre des mesures
d'évitement lors de la conception du projet ;

I'exploitant a démontré que la dérogation ne nuit pas au maintien, dans un état de
conservation favorable, des populations de l'espéce concernée dans leur aire de répartition
du fait des mesures prévues d'évitement, de réduction et de compensation d’impacts ;

la réhabilitation de la couverture des anciens bassins de stockage J1, J2, J3, RPB et G1 peut
étre autorisé selon les dispositions proposées par ['exploitant, et nécessite d'étre reprises
par voie d'arrété préfectoral complémentaire ;

le projet de modification ne constitue pas une modification substantielle de I‘autorisation
environnementale au sens de l‘article R. 181-46.1 du code de l'environnement ;

Sur proposition de |a secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 1 — Objet

La société NYRSTAR France, ci-aprés dénommée exploitant, dont le siége social est situé rue Jean-
Jacques Rousseau & AUBY (59950) est tenue de respecter les prescriptions du présent arrété et de
ses annexes, qui s‘appliquent aux bassins de stockage J1, J2, 3, RPB et G1 situés sur la rive gauche du
canal de la Haute Delle a AUBY.
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Article 2 -

Le présent arrété est délivré sans préjudice des dispositions du code du travail, notamment celles
relatives a I'hygiéne et la sécurité des travailleurs. Tous renseignements utiles sur I'application de ces
réglements peuvent étre obtenus auprés de 'inspecteur du travail.

Article 3 — Sanctions

Faute par l'exploitant de se conformer aux prescriptions du présent arrété, indépendamment des
sanctions pénales encourues, il sera fait application des sanctions administratives prévues par le
code de l'environnement.

Article 4 — Voies et délais de recours

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours administratif dans un délai de deux mois & compter
de sa notification en application de l‘article L. 411-2 du code des relations entre le public et
I'administration :

* recours gracieux, adressé au préfet du Nord, préfet de la région Hauts-de-France - 12, rue Jean
sans Peur — CS 20003 — 59039 LILLE Cedex ;

* et/ou recours hiérarchique, adressé au ministre de la transition écologique et de la cohésion
des territoires — Grande Arche de la Défense — 92055 LA DEFENSE Cedex.

En outre, cet arrété peut étre déféré devant le tribunal administratif de Lille conformément aux
dispositions de I'article R. 181-50 du code de I'environnement par :

1° les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ou l‘arrété leur
a été notifié, ou dans le délai de deux mois suivant le rejet d’un recours gracieux ou hiérarchique
issu de la notification d’une décision expresse ou suivant la naissance d‘une décision implicite
née du silence gardé pendant deux mois par [‘administration ;

2° les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés
a l'article L. 181-3 du code de I'environnement, dans un délai de quatre mois a compter de :
a) I'affichage en mairie ; '

b) la publication de I‘arrété sur le site internet des services de I'Etat dans le Nord.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si I'affichage constitue cette derniére
formalité, le délai court a compter du premier jour d‘affichage de l'arrété.

Le tribunal administratif peut &tre saisi par courrier a l'adresse : 5 rue Geoffroy Saint-Hilaire, CS
62039, 59014 LILLE Cedex ou par l'application Télérecours citoyen accessible sur le site
www.telerecours.fr

Article 5 — Décision et notification

La secrétaire générale de la préfecture du Nord et le sous-préfet de DOUAI sont chargés de
I'exécution du présent arrété qui sera notifié a 'exploitant et dont copie sera adressée aux :

¢ maire d'AUBY ;

» directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement Hauts-de-France,
chargé du service d’inspection des installations classées pour la protection de I'environnement.
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En vue de l'information des tiers :

« un exemplaire du présent arrété sera déposé en mairie d’AUBY et pourra y étre consulté; un
extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises sera affiché en mairie pendant une durée minimum d’un mois ; proces-verbal de
l'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire ;

* l'arrété sera publié sur le site internet des services de I'Etat dans le Nord
(http://nord.gouv.fr/icpe-industries-apc-2024) pendant une durée minimale de quatre mois.

FaitaLille,le 2 9 FEV, 2024

Pour le préfet et par délégation,
la secrétaire générale

| Dot

Fabienne DECOTTIGNIES

Pl:
Annexe 1: Prescriptions applicables
Annexe 2 : Prescriptions applicables dans le cadre de la dérogation espéces protégées

Annexe 3 : Balisage des pieds d‘ophrys abeille a préserver lors de la réhabilitation du bassin G1 -
extrait du dossier de demande de dérogation

Annexe 4 : Surfaces disponibles pour la reproduction de la faune des milieux herbacés durant les
travaux - extrait du complément du 29 juillet 2022 du dossier de demande de dérogation

Annexe 5 : Déplacement du pigamon jaune - extrait du dossier de démande de dérogation

Annexe 6 : Déplacement de I'ophrys abeille - extrait du dossier de demande de dérogation

Annexe 7 liste des déchets admissibles dans les installations visées par le présent arrété sans
réalisation de la procédure d'acceptation préalable prévue a I'article 8.2.1. (annexe | de 'AM du
12 décembre 2014) .

Annexe 8: liste des déchets admissibles dans les installations visées par le présent arrété avec

réalisation de la procédure d'acceptation préalable prévue a larticle (annexe 1l de I'AM du
12 décembre 2014)

5/4%.



ANNEXE 1: PRESCRIPTIONS APPLICABLES

TITRE 1 - Portée de Pautorisation et conditions générales

CHAPITRE 1.1 Portée de I'autorisation

Article 111 Modifications et compléments apportés aux prescriptions des actes antérieurs

Les prescriptions techniques de I'Arrété Préfectoral du 06 février 1995 sont remplacées par les
dispositions du présent arrété.

Article 1.1.2  Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises
a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par
leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier les dangers
ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le
présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises
3 enregistrement incluses dans 'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires a celles fixées dans le présent arrété.

CHAPITRE 1.2  Nature des installations

Article 1.21 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

RUBRIQUE | REGIME
DE
LIBELLE EN CLAIR DE L'INSTALLATION CARACTERISTIQUES DE L'INSTALLATION
CLASSEMEN
T,
2760-1 A | 2760. Installation de stockage de déchets 2 I'exclu- | bassins de résidus de fabrication
sion des installations visées a la rubrique 2720 15 ha de bassins
Installation de stockage de déchets 2 I'exclusion | Apport de matériaux inertes dans le cadre
2760-3 E des installations visées a la rubrique 2720 de la réhabilitation de la couverture des
3. Installation de stockage de déchets inertes bassins

L
A (Autorisation) ou E (Enregistrement) ou D (Déclaration) ou DC (déclaration avec contréle périodique) ou NC (Non Classé)

Article 1.2.2 Situation des installations

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commune section Parcelle
Auby B 2018-2019
2035-2036

29 FEV. 2024 ,
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Commune section Parcelle

2052
2057-2094
2103
2105
2124
2128
2129
2136-2160
2921-2977
3184-3199

Article 1.2.3 Consistance des installations autorisées

Les déchets de comblement des bassins sont exclusivement :
» des déchets industriels provenant des process métallurgique et électrométallurgique de
I'élaboration du zinc de l'usine UNION MINIERE d'Auby ;

Les informations quantitatives et qualitatives des produits transférés sont tenues a la disposition de
I'inspecteur des installations classées.

L'ensemble des installations classées ainsi que leurs installations connexes, est organisé de la fagcon
suivante :
Les installations sont constituées de 5 anciens bassins de résidus de fabrication :

» un bassin 4 goethite (bassin G1) de 29 400 m?;

» un bassin 2 sulfate de plomb (bassin SPb1) de 5 600 m?;

* trois bassins 3 jarosite (bassins J1, )2 et ]3) de 29 400 m? 47 500 m? et 18 200 m?
Ces bassins, d’une hauteur de 4 3 6 m environ, sont composés d‘une large enceinte constituée de
remblais silteux, formant une digue périphérique, et de dépdts de Goethite, Sulfates de Plomb ou
de Jarosite dans leur partie centrale, a l'intérieur des digues.

Le présent arrété vise a encadrer l'opération de reprofilage des bassins et de réhabilitation de leur
couverture. Il encadre également le contrdle et le suivi de ces bassins.

Article 1.2.4 Limites de l'autorisation

Le projet de réhabilitation prévoit le reprofilage de la couverture des anciens bassins par I'apport de
déchets inertes pour optimiser le drainage efficace et pérenne des eaux pluviales.

La quantité totale de matériaux inertes apportées est de :
« 160 000 m*® de matériaux extérieurs pour modeler les démes et le recouvrement en terre.
Les matériaux envisagés en modelage sont des matériaux inertes (K3 etfou K3+)
» 160 000 m? de dispositif d’étanchéité par gé¢omembrane
» 50000 m? de terres végétalisables pour la fermeture et végétalisation du déme.

Les travaux s'étalent sur 4 années, uniquement durant la période climatique favorable (printemps,
été).

Article 1.2.5 Conformité au dossier de demande d’autorisation

Les aménagements, installations, ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont
disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans
les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs
les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en
vigueur.
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CHAPITRE 1.3 Modifications et cessation d’activités
Article 1.31 Porter a connaissance

En application des articles L181-14 et R:181-45 du code de l'environnement, le bénéficiaire de
I'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété. Le silence
gardé sur cette demande pendant plus de deux mois a compter de I'accusé de réception délivré par
le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
I'autorisation est soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la
réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit &tre portée a la connaissance du préfet,
avant sa réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y
a lieu, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes
prévues a l'article R.181-45.

Article 1.3.2 Mise & jour des études d‘impact et de dangers

Les études d’ |mpact et de dangers sont actualisées & 'occasion de toute modification substantielle
telle que prévue "a larticle R181-46 du code de l'environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments
du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un orgamsme extérieur expert
dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés

par l'exploitant.

Article 1.3.3 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefolis,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d‘exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la
prévention des accidents.

Article 1.34 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l‘article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation, d’enregistrement ou de déclaration.

Article 1.3.5 Changement d’exploitant

En application des articles L181-15 et R181-47 du code de I'environnement, lorsque le bénéfice de
I'autorisation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au
préfet dans les trois mois qui suivent ce transfert.

Article 1.3.6 Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures des articles R. 512-39-1 & R. 512-39-5 du code de I'environnement,
lorsqu'une installation classée est mise 2 |'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrét trois mois au moins avant celui-ci.
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et celle des déchets présents sur le site

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.
En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux

intéréts mentionnés 3 l'article L. 5111 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s)
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usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article ou conformément a l'article R. 512-39-2 du
code de I'environnement.

CHAPITRE 1.4 Réglementation

Article 141 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

> des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code ci-
vil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la
réglementation sur les équipements sous pression,

> des schémas, plans et autres documents d‘orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - Gestion de I'établissement

CHAPITRE 21 Exploitation des installations
Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien
et I'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la
salubrité publiques, pour I'agriculture, pour la protection de la nature, de I'environnement et
des paysages, pour I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites
et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d‘exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét. momentané de fagcon & permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par l'exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'installation et des
procédés mis en ceuvre.

Article 2.1.3. Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches
de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.2 Intégration dans le paysage
Article 2.2.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d‘intégrer Iinstallation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les
zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs d'arrosage, de lavage
de roues... sont mis en place en tant que de besoin.

Article 2.2.2. Esthétique

Les abords de Iinstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font
I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement...).
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CHAPITRE 2.3 Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par |'exploitant.

CHAPITRE 2.4 Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 181-1 du codé de I'environnement.

Un rapport d‘accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l|’exploitant & linspection des installations classées. Il précise
notamment les circonstances et les causes de |‘accident ou de lincident, les effets sur les
personnes et I‘environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.5 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I'inspection

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :

v le dossier tenu a jour et daté en fonction des modifications apportées a l'installation,

v les plans tenus a jour,

v |'arrété d'autorisation délivré par le préfet ainsi que tout autre arrété préfectoral relatif a
I'installation,

v tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées sur le
site.

CHAPITRE 2.6 Bilan environnemental

L'exploitant adresse au Préfet un bilan environnemental des travaux réalisés trois mois aprés la fin
de ['aménagement paysager final.
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TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

CHAPITRE 3. Dispositions générales

L'exploitant doit prendre les.dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour réduire I'émission de polluants a I'atmosphére..

CHAPITRE 3.2 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a Vorigine de gaz
odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou a la sécurité publique.

CHAPITRE 3.3 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses : :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont-aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées, ‘

- les véhicules sortant de Iinstallation n’entrainent pas de dépét de poussiéres ou de boues sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces oU cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.4 Envols de poussiéres

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter les envols de poussiéres lors des travaux
de réhabilitation de la couverture des bassins : réduction de la vitesse des camions, arrosage des
pistes au besoin,...
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TITRE 4 - Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques

CHAPITRE 4.1 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

L'implantation et le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et
de quantité des eaux visés au IV de larticle L. 2121 du code de l'environnement. Elle respecte les
dispositions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du schéma
d’aménagement et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de l'installation permettent de limiter la consommation d’eau et les
flux polluants.

CHAPITRE 4.2 Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1. Consommation d’eau

Pendant les travaux de réaménagement de la couverture des bassins, un apport potentiel d’eau est
possible pour limiter les envols de poussiéres (lavage des rouves ou humidification des pistes) via
une tonne a eavu. L'utilisation d’eaux pluviales doit alors étre privilégiée.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulierement mis
a jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées ainsi que des services d’incendie et de secours.

Le plan des réseaux d’alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

- lorigine et la distribution de I'eau d’alimentation le cas échéant,

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches

et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles
d’y transiter.

L'exploitant s‘assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur

CHAPITRE 4.3 Types d'effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques
de rejet au miliev

Article 4.3.1. Principe de fonctionnement hydrauvlique

Le projet d’'aménagement vise a modifier le drainage des eaux pluviales.

Les ouvrages de gestion des eaux pluviales sont dimensionnés pour une pluie d‘occurrence
vicennale.
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Le fonctionnement hydraulique est représenté ci-dessous :

Les volumes de tamponnement calculés

s | sont les suivants :
® [mwer] o . BV1 : 1100 m?
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Les bassins tampons recueilleront dans un premier. temps les lixiviats (en phase de travaux de
réhabilitation uniquement). Dans un second temps, a l'achévement de la couverture finale prévue
au chapitre 911, ces bassins recueilleront exclusivement les eaux pluviales du site (en phase pérenne).

Puits de pompage
des lixiviats

Granulat 20/40

(I O O B I B

et

Les tranchées drainantes sont de DN80O

>

Les tranchées drainantes sont des caniveaux béton afin d‘avoir une meilleure stabilité.

Le réseau de drainage de fond doit &tre congu dans le but de permettre la vidéo-inspection et
I'entretien.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs du maintien du positionnement au
droit des puits de pompage des trois points bas du tapis drainant (notamment leur non migration
vers l'emprise des bassins de tamponnement). L'exploitant établit par procédure les modalités et
fréquence de ces contrdles. Les dates et modalités de ces contrdles ainsi que les observations
constatées sont tracées sur un registre tenu a la disposition de l'inspection des installations
classées.
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Article 4.3.1.1. Pendant les travaux de réhabilitation

En phase travaux, les lixiviats sont tamponnés dans les bassins. Ces lixiviats proviennent de :
* La nappe actuellement présente entre les résidus et le GEOPLAST,
* Les eaux pluviales ruisselant sur les résidus ou les remblais sus-jacents,
* Les eaux d’essorage des remblais d'apport, )
* Les eaux libérées par la consolidation des résidus d'exploitation. La consolidation des résidus
se poursuivra aprés la pose de la couverture définitive, il faut donc maintenir un pompage
des lixiviats a posteriori.

En phase travaux, il est mis en place uniquement le matelas granulaire drainant (tapis drainant) et
les géotextiles anticontaminants. Le point bas du tapis drainant sera réalisé hors emprise du bassin,
il permettra d‘évacuer les lixiviats via un dispositif de pompage.

Le pompage des lixiviats fait via des puits de collecte ancrés dans un matelas granulaire, Les
matelas granulaires seront posés sur des géotextiles anticontaminants. Cette disposition permet de
pomper des lixiviats non chargées en matiéres en suspension (MES).

Les pompes résistent aux sollicitations physiques et chimiques des lixiviats. Des pompes de secours
sont prévues, permettant un remplacement rapide en cas de panne (sous 48h au maximum).

Apres transit par les bassins de tamponnement, les lixiviats, comprenant tous les rejets aqueux en
phase chantier (cf. liste ci-dessus) sont ainsi repris sur le site de Nyrstar (via les tuyauteries passant
par la passerelle au-dessus du canal) et sont traités par la station de traitement des eaux interne
avant d'étre rejetés au canal.

L'intégrité de |'étanchéité des bassins de tamponnement fait I'objet d'une surveillance particuliére
sur toute la période durant laquelle ces bassins sont susceptibles d‘accueillir des lixiviats en.
particulier en conditions météorologiques défavorables (gel notamment). Les anomalies et
interventions de maintenance sont tracées sur un registre tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées. :

Article 4.3.1.2. En fonctionnement pérenne

En fonctionnement pérenne, la conception du réseau hydraulique garantit un traitement séparé
des lixiviats et des eaux pluviales.

Gestion des eaux pluviales :

3 points de rejets sont définis : trois bassins de tamponnement des eaux pluviales avant rejet vers
le milieu naturel sont mis en place. Deux bassins assurent un rejet vers le canal de la De0lle et un
dans le courant Brunelle.

Gestion des lixiviats :
Le systtme matelas granulaire et puits de pompage décrits a larticle 4.31.1 sont conservés. La
structure d'étanchéité de la couverture sera posée au-dessus de ces tapis drainants.

Des tassements de 40 a 60 cm sont prévus au niveau des sommets des démes. Des drains verticaux
sont mis en ceuvre afin d'accélérer la vitesse de stabilisation de ces tassements. Afin d’assurer un
drainage efficace, les tranchées drainantes sont mises en ocsuvre pour améliorer le cheminement
gravitaire des lixiviats au sein des remblais vers les tapis drainants. Les lixiviats pompés sont
évacués directement vers la station de traitement des eaux interne de Nyrstar, sans transiter par
les bassins de tamponnement. A cette fin," la communication entre les puits de pompage et les
bassins de tamponnement permise dans le cadre de la phase de réhabilitation est fermée 2
I'achévement -de la pose de la géomembrane constitutive de la couverture finale décrite au
chapitre 91 du présent arrété.
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Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement
des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations
de traitement.

Les. rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréte.
Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les durées
d’indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y compris & 'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites i |mposees par le présent arrété, | explmtant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les
fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

_Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s‘assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d‘une formation
initiale et continve.

Une surveillance des tassements est mise en place en phase de réhabilitation ainsi qu’en phase
perenne. Cette surveillance comporte notamment une vérification de I'absence de migration des
points bas (initialement positionnés au droit des puits de pompage) en dessous des bassins de
tamponnement.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et
les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.5.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a:
- réduire autant que possible la perturbation apportee au milieu recepteur aux abords du
point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,
- ne pas géner la navigation (le cas échéant).

Is doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
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Article 4.3.5.2. Aménagement

Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet deffluents liquides est prévu un point de préléevement d’échantillons
et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d‘organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, -qualité des parois, régime d'écoulement) - permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matiéres flottantes,
» de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indi-
rectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
+ de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d’entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

* Température:<30°C

* pH:compris entre 5,5 et 8,5 (3,5 s’il y a neutralisation alcaline)

* Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représenta-
tif de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/l. Aprés établissement d‘une corrélation
avec la méthode utilisant des solutions témoins de platine-cobalt; la modification de cou-
leur, peut en tant que de besoin, également étre déterminée a partir des densités optiques
mesurées a trois longueurs d‘ondes au moins, réparties sur I'ensemble du spectre visible et
correspondant a des zones d‘absorption maximale.

Article 4.3.7. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires avant rejet dans le milieu naturel

Les points de rejets sont identifiés ci-dessous :
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Les rejets BV1, BV2, BV3 et les lixiviats (phase provisoire et pérenne) doivent respecter les valeurs
maximales suivantes :

Paramétres Concentrations Fréquence
maximales d’autosurveillance
MEST 35 mg/l
DBOs 125 mgf!
DCO 30 mg/l
Hydrocarbures 10 mg/l
totaux
Azote global 30 mg/l
‘Phosphore total 10 mg/l
Métaux lourds 10 mg/l
~———  hebdomadaire
Pb et composés (en Pb) 100 pg/l i
Chrome et ses composés 100 ug/i
{en Cr)
Cu et composés (en Cu) 250 ugfl
Ni et composés (en Ni) 100 pg/l
Zn et composés (en Zn) 800 pg/l
Cd et composés (en Cd) 25 ug/l
As et compqsés (en As) ' 100 pg/l :

A lissue de la premiére année d‘installation, la fréquence d'autosurveillance prescrite pourra étre
adpatée le cas échéant si aucun dépassement n‘est constate.
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Article 4.3.8. CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par l'installation, I'exploitant doit étre en mesure de
fournir dans les délais les plus brefs, tous les renseignements connus dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la
flore, les ouvrages exposés 3 cette pollution, en particulier :

1°) la toxicité et les effets des produits rejetés ;

2°) leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel ;

3°) Ia définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles
d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel ou les diverses utilisations des eaux ;

4°) les méthodes de destruction des polluants & mettre en ceuvre ;

5°) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées
a cette pollution ;

6°) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces
analyses.

Pour cela I'exploitant doit constituer un dossier comportant I'ensemble des dispositions prises et
des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux 6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte
contre la pollution des eaux doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées
et des services chargés de la police des eaux et régulierement mis & jour pour tenir compte de
I'évolution des connaissances et des techniques.

CHAPITRE 4.4 Contrdle des ouvrages souterrains
Article 4.4.1. Bassin G1- SPb1, J1,J2 et J3

Le contrdle des eaux souterraines se poursuit avec le réseau existant dont l'implantation figure sur
le plan ci-dessous :

les piézométres suivis sont :
* nappe de la craie : PZc205, PzcC1, PzC2, PzC302 et PzC303
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* nappe alluviale: PzATlbis, PzA2, PzA9; PzA204

Les analyses, de périodicité mensuelle, portent sur Zn, Pb, Cd, Fe, sulfates.

L'ensemble des résultats du contrble est archivé par |'exploitant pendant une durée qui ne peut
&tre inférieure 3 30 ans apreés réalisation du comblement et de I'étanchéité des bassins.

L'Inspection peut par ailleurs procéder ou faire procéder, aux frais de I'exploitant, a tout
prélévement ou analyse qu'il juge nécessaire.
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TITRE 5 - Déchets produits par l'opération de réhabilitation de la couverture des
bassins

Lors de l'activité d'aménagement du site, trois types de déchets seront susceptibles d'étre générés :
» les éventuels déchets des petites opérations de maintenance sur les engins du site : ils
sont collectés puis amenés sur le site de NYRSTAR, de l|'autre coté du canal, pour
regroupement avant leur évacuation vers un centre d‘élimination spécialisé
* les matériaux non acceptés parl‘activité du site (refus).

CHAPITRE 5.1 Principes de gestion
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour :

1. en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant
sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le
réemploi, diminuer les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité
de leur utilisation ;

2. assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans ‘ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur
I‘environnement et la santé humaine, et des conditions techniques et économiques. L'exploitant
tient alors les justifications nécessaires a disposition de I'inspection des installations classées.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L'exploitant prévoit au moins une benne de tri spécifique pour les déchets indésirables sur
I'installation qui sont écartés dés leur identification.

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets de fagcon a faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. Les déchets sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution
(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

L'exploitant assure la tragabilité de ces déchets indésirables dans son registre.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans T'établissement, avant leur orientation dans une filiere
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d‘un
lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d‘entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits pollvants

sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides
épandus et des eaux météoriques souillées.
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Article 51.4. Déchets gérés a l'extérieur de I‘établissement

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a
I‘article L. 511-1 et L. 5411 du code de 'environnement.

Il s'assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataires des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

Il fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

Article 5..5. Déchets gérés a l'intérieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans
I'enceinte de |'établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Article 5.1.6. Transport

L'exploitant tient un registre chronologique oU sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu
minimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement.

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur est accompagné du bordereau de suivi
défini 3 larticle R. 541-45 du code de lenvironnement. Les bordereaux et justificatifs
correspondants sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées sur le site

durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles
R. 541-49 3 R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatifs a la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue ala disposition de I'inspection des installations classées.

Limportation ou lI'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'en

application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 - Prévention des nuisances sonore et des vibrations

CHAPITRE 6.1 Dispositions générales
Article 6.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles
de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits
émis dans l’environnement par les installations relevant du livre V titre | du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées sont
applicables.

Les mesures du niveau de bruit et de I'émergence sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans
des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure
au moins.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les. matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
I'intérieur de |établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes aux dispositions des articles R. 57111 a R. 571-24 du code de l'environnement, a
I'exception des matériels destinés a étre utilisés a I'extérieur des batiments visés par l'arrété du 18

mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions dudit arrété.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
..) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d‘incidents graves ou d‘accidents.

CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques
Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence

supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant
dans
les zones a émergence réglementée
(incluvant le bruit de I’établissement)
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal a 45 dB (A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Emergence admissible
pour la période allant de
22h a 7h, ainsi que les
dimanches et jours fériés

6 dB(A) 4 dB(A)

Emergence admissible pour la
période allant de 7h a 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :
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PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT

PERIODES Allant de 7h & 22h, (sauf Allant de 22h a 7h, (ainsi que
dimanches et jours fériés) dimanches et jours fériés)
En limite de pl’Opl’iété 70 dB(A) 60 dB(A)

Article 6.2.3. Tonalité marquée

Dans le cas oU le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de
I'annexe de I'arrété du 23 janvier 1997 susvisé, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'appari-
tion n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des pé-
riodes diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Article 6.2.4. Mesures périodiques des niveaux sonores

Linspecteur des installations classées peut demander que des contrdles ponctuels ou une
surveillance périodique de la situation acoustique soient effectués.

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du
fonctionnement de I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme qualifi¢,
notamment & la-demande du préfet, si linstallation fait l'objet de plaintes ou en cas de
modification de l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones a
émergence réglementée. '

Les résultats des mesures réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec
les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

Article 6.2.5. Vibrations

En cas d‘émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des biens ou des personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi
que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles
techniques annexées 3 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées.
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- TITRE 7 - SECURITE

CHAPITRE 7.1 Organisation générale

L'exploitant établit et tient a la disposition de I'Inspection des installations classées la liste des
équipements importants pour la sécurité.

Les procédures de contrble, d'essais et de maintenance des équipements importants pour la
sécurité ainsi que la conduite A tenir dans I'éventualité de leur indisponibilité, sont établies par
consignes écrites.

CHAPITRE 7.2 Cldture du site

Le site des bassins est cléturé sur toute sa périphérie,
La cléture, d'une hauteur minimale de 2 métres, doit &tre suffisamment résistante afin d'empécher
les éléments indésirables d'accéder a l'installation.

CHAPITRE 7.3 Acceés

Les accés au site sont constamment fermés ou surveillés et seules les personnes autorisées par
I'exploitant, et selon une procédure qu'il définit, sont admis sur le site.

CHAPITRE 74 Intervention des services de secours

L'installation dispose en permanence d'au moins un accés pour permettre a tout moment
I'intervention des services d'incendie et de secours.: On entend par « accés a l'installation » une
ouverture reliant la voie de desserte privée ou publique et l'intérieur du site suffisamment
dimensionnée pour permettre l'entrée des engins de secours et leur mise en oceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a |'exploitation de I'installation stationnent sans occasionner

de géne pour l'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation
externes a l'installation, m&me en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'installation.
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TITRE 8 - - Apport de matériaux inertes pour le modelage de la couverture

CHAPITRE 81 Conditions d’admission des déchets inerte

Les conditions d’admission des déchets et les conditions de remblaiement de la couverture des
bassins seront conformes 3 larrété du 12 décembre 2014 relatif aux conditions d'admission des
déchets inertes dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 et dans les
installations de stockage de déchets inertes relevant de la rubrique 2760 de la nomenclature des
installations classées.

La quantité de déchets nécessaire au modelage de la couverture représente un volume de 160 000

m3.

Article 81.1. Déchets interdits

Sont interdits :

+ les déchets présentant au moins une des propriétés de danger énumérées a I'annexe | de
f'article R. 541-8 du code de l'environnement, notamment des déchets contenant de
I'amiante comme les matériaux de construction contenant de I'amiante, relevant du code 17
06 05* de la liste des déchets, les matériaux géologiques excavés contenant de l'amiante,
relevant du code 17 05 03* de la liste des déchets et les agrégats d'enrobé relevant du code

17 06 05* de la liste des déchets ;

+ les déchets liquides ou dont la siccité est inférieure 230 % ;

» les déchets dont la température est supérieure a 60 °C;

» les déchets non pelletables;

» les déchets pulvérulents, a I'exception de ceux préalablement conditionnés ou traités en vue
de prévenir une dispersion sous l'effet du vent ;

+ les déchets radioactifs ;

« les déchets provenant de la prospection, de I'extraction, du traitement et du stockage de
ressources miniéres, y compris les matiéres premiéres fossiles et les déchets issus de
I'exploitation des mines et carriéres, y compris les boues issues des forages permettant
I'exploitation des hydrocarbures.

Article 8.1.2. Procédure d'acceptation préalable

L'exploitant met en place une procédure d'acceptation préalable, décrite ci-dessous, afin de
disposer de tous les éléments d'appréciation nécessaires sur la possibilité d'accepter des déchets
‘dans l'installation. Seuls les déchets remplissant I'ensemble des conditions de cette procédure
d’acceptation préalable peuvent étre admis et stockés sur I'installation.

L'exploitant s'assure, en premier lieu, que les déchets ne sont pas ceux visés a l'article 8.2.1 ci-dessus.

Si les déchets entrent dans les catégories -mentionnées dans l'annexe 7 du présent arrété,
I'exploitant s'assure :
« qu'ils ont fait I'objet d'un tri préalable selon les meilleures technologies disponibles a un
co(t économiquement acceptable ; '
« que les déchets relevant des codes 17 05 04 et 20 02 02 ne proviennent pas de sites
contaminés ;
« que les déchets d'enrobés bitumineux relevant du code 17 03 02 de la liste des déchets
figurant 3 I'annexe Il de |'article R. 541-8 du code de I'environnement ont fait I'objet d'un
test montrant qu'ils ne contiennent ni goudron ni amiante.

Si les déchets n'entrent pas dans les catégories mentionnées dans l'annexe 7 du présent arréte,
l'exploitant s'assure au minimum que les déchets respectent les valeurs limites des parametres
définis en annexe 8.

Seuls les déchets remplissant I'ensemble des conditions de la- procédure d‘acceptation préalable
peuvent &tre admis et stockés sur l'installation.
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L'exploitant s‘assure que sur le lieu de production, le responsable de ces matériaux (producteur ou
intermédiaire) procéde a un tri rigoureux afin de n'évacuer vers l'installation que les seuls matériaux
inertes.

Il est interdit de procéder a une dilution ou a un mélange de déchets dans le seul but de satisfaire
aux criteres d'admission des déchets.

Article 81.3. Document et vérification préalables a la livraison

Avant la livraison ou au moment de celle-ci, ou lors de la premiére d'une série de livraisons d'un
méme type de déchets, I'exploitant demande au producteur des déchets un document préalable
indiquant :

* le nom et les coordonnées du producteur des déchets et, le cas échéant, son numéro SIRET ;

* le nom et les coordonnées des éventuels intermédiaires et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;

*le nom et les coordonnées du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIRET ;

* l'origine des déchets ; _

*le libellé ainsi que le code a six chiffres des déchets, en référence a la liste des déchets figurant

a I'annexe Il de I'article R. 541-8 du code de I'environnement ;
* la quantité de déchets concernée en tonnes.

Le cas échéant, sont annexés a ce document les résultats de I'acceptation préalable mentionnée a
I'article 81.2

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires, le cas
échéant. ‘

La durée de validité du document précité est d'un an au maximum.

Un exemplaire original de ce document est conservé par I'exploitant pendant au moins trois ans et
est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées. Lorsqu'elles existent, les copies
des annexes sont conservées pendant la méme période.

Avant d'étre admis, tout chargement de déchets fait I'objet d'une vérification des documents
d'accompagnement par |'exploitant de l'installation.

Un contrdle visuel des déchets est réalisé par I'exploitant a l'entrée de l'installation et lors du
déchargement du camion afin de vérifier I'absence de déchet non autorisé.

Article 8.1.4. Admission des déchets

En cas d'acceptation des déchets, I'exploitant délivre un accusé d'acceptation au producteur des
déchets en complétant le document prévu a l'article 81.3 par les informations minimales suivantes :
* la quantité de déchets admise, exprimée en tonnes ;
* |la date et I'heure de I'acceptation des déchets.

L'exploitant tient a jour un registre d'admission. Outre les éléments visés a |'arrété du 29 février 2012
sur les registres, il consigne pour chaque chargement de déchets présenté :
* |'accusé d'acceptation des déchets ; ,
*le résultat du contrble visuel mentionné a l'article 81.3 et, le cas échéant, celui de la
vérification des doguments d'accompagnement ;
* le cas échéant, le motif de refus d'admission.

Ce registre est conservé pendant au moins trois ans et est tenu a la disposition de l'inspection des
installations classées. '

27/42



CHAPITRE 8.2 Modalités de remblayage
Article 8.2.1. Dispositions générales :

Un panneau de signalisation et d'information est placé a proximité immédiate de I'entrée
principale, sur lequel sont notés :

- I'identification de l'installation de stockage ; .

- le numéro et la date de |'arrété préfectoral d'autorisation ;

- la raison sociale et I'adresse de I'exploitant ;

- les jours et heures d'ouverture ;

- la mention : « interdiction d'accés a toute personne non autorisée » ;

- le numéro de téléphone de la gendarmerie ou de la police et des services départementaux
d'incendie et de secours.

Les panneaux sont en matériaux résistants, les inscriptions sont inaltérables.

Article 8.2.2. Déchargement et transport des déchets

L'installation de stockage de déchets est protégée pour empécher le libre acces au site. Ses entrées
sont équipées de portails fermés a clé en dehors des heures d'ouverture. Les personnes étrangeres
a I'établissement n'ont pas |'accés libre aux installations.

Un seul accés principal est aménagé.pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout
autre accés devant étre réservé a un usage secondaire et exceptionnel.

L'apport de matériaux inertes jusqu’au lieu de réception est prévu :
s 20 % par voie fluviale (canal de la Haute De0le) avec transit des camions du quai vers les
anciens bassins ;
« 80 % par voie routiére (camions/engins de chantier), I'axe emprunté étant la D120 / A21 (pas
de traversée de centre-ville)

Les camions seront localisés sur une portion limitée : rue Surcouf — chemin de halage, entre le point
de déchargement des péniches et le bassin.

CHAPITRE 8.3 Organisation du stockage

L'organisation du stockage des déchets doit remplir les conditions suivantes :

- elle assure la stabilité de la masse des déchets, en particulier évite les glissements ;

- elle est réalisée de maniére & combler les parties en hauteur avant d'étendre la zone de stockage
pour limiter, en cours d'exploitation, la superficie soumise aux intempéries ;.

- elle doit permettre un réaménagement progressif et coordonné du site selon le phasage proposé.
par I'exploitant.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éiéments nécessaires
pour présenter les différentes phases d’exploitation du site.

CHAPITRE 8.4 Surveillance environnementale

L'impact du site en termes de rejets atmosphériques est surveillé par le réseau par un dispositif de 6
jauges OWEN en place autour du site NYRSTAR. Ce réseau est renforcé autour des bassins
concernés par le présent arrété durant la phase de travaux.

La surveillance permet un suivi des retombées atmosphériques de poussiéres totales (solubles et
insolubles). Ces mesures sont effectuées trimestriellement par un organisme indépendant.
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Le nombre d'emplacements de mesure et les conditions dans lesquelles les systémes de
prélévement sont installés et exploités sont décrits dans une notice disponible sur site. Un
emplacement positionné en dehors de la zone de I'impact du site et permettant de déterminer le
niveau d'empoussiérement ambiant (“ bruit de fond ”) est inclus au plan de surveillance. Ce suivi est
réalisé par la méthode des jauges de collecte des retombées suivant la norme NF EN 43-014 (version
novembre 2003) ou, en cas de difficultés, par la méthode des plaquettes de dépét suivant la norme
NF X 43-007 (version décembre 2008).

Les niveaux de dépdts atmosphériques totaux en limite de propriété liés a la contribution de
I'installation ne dépassent pas 200 mg/ m? j (en moyenne trimestrielle) en chacun des
emplacements suivis.

L'exploitant adresse a |'inspection des installations classées la protection de I'environnement un
bilan des résultats de mesures de retombées de poussiéres totales, avec ses commentaires, qui
tiennent notamment compte des évolutions significatives des valeurs mesurées, des niveaux de
production, des superficies susceptibles d'émettre des poussitres et des conditions
météorologiques lors des mesures.

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de l'exploitant et a ses frais. Les résultats des
mesures des émissions des cing derniéres années sont tenus a disposition de l'inspection des
installations classées pour la protection de |'environnement

CHAPITRE 8.5 Réaménagement du site aprés la réhabilitation des bassins

Article 8.5.1. Rapport de remise en état

L'exploitant tient a disposition des inspecteurs des installations classées un rapport détaillé de la
remise en état du site précisant la nature et les épaisseurs des différentes couches de recouvrement
et tous les aménagements a créer et les caractéristiques que le stockage de déchet doit respecter
‘(compacité, nature et quantité des différents végétaux, infrastructures...).

La remise en état du site est conforme a ce rapport.
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TITRE 9 - Régles de réaménagement des bassins - Contrdle et suivi de l'installation

CHAPITRE 9.1 Couverture

La couverture finale présente une pente d'au moins 3 % et doit &tre congue de maniére a prévenir
les risques d'érosion et & favoriser I'évacuation de toutes les eaux de ruissellement conformément
au titre 4 du présent arrété.

La couverture a une structure multicouches et comprend au minimum (du haut vers le bas) :

¢ Une couche de terre végétalisable sur 0,3 m d'épaisseur minimum, dont le gisement
correspond 2 l'actuelle couche de terre présente en couverture ;

¢ Une couche drainante de perméabilité est assurée par la pose d'un- géosynthétique de
drainage dont la capacité de débit umtalre est d’au moins O,1l/(s. m) sous 5 kPa, soit une
perméabilité équivalente k 2110* m.s”

» Une géomembrane de type PEHD d'épaisseur 1,5 mm certifiée ASQUAL ;

« Une barriére passive constituée par un Géosynthétique Bentonitique (GSB avec k < 110" m.s
.1l sagit d’un géosynthétique bentonitique de 6 mm d’épaisseur et d'une perméabilité
considérée k < 510-11 m/s (les caractéristiques du GSB sodique sont présentées ci-dessous) ;

La couverture végétale est réguliérement entretenue.

Au droit des bassins, la structure en déme est poursuivie a I'exception-de la terre végétalisable. Au
niveau des bassins-de tamponnement, les travaux sont exécutés « en déblai ». La terre végétale et
les remblais qui recouvrent actuellement les résidus seront ainsi excavés pour modeler la forme de

‘ces bassins.

Le projet ne modifiera pas la structure des talus. Il est par ailleurs prévu un raccordement entre la
nouvelle couverture et les talus afin d’étancher les.crétes de talus.

Des fossés sont réalisés au droit des anciennes.crétes de digues (pente minimales de 0,4%)

Caractéristiques du géosynthétique bentonitique sodique

La teneur en calcium des remblais d’apport présente une teneur en calcium inférieur a 5%.
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Afin de s'assurer que les caractéristiques du produit mis en place permettent de garantir sa stabilité
chimique a long terme, le programme d‘essais suivant est a minima mis en place :

Indicateur Valeur fixée Commentaires
Masse surfacique {(kg/m?) 35 Masse séche de bentonite (3 0% de teneur
NF EN 14196 ! en eau)
Indice de Gonflement libre . —_
3 Valeur qui apparait généralement dans les
(16} e fapugs fiches produits des GSB
XPP84-703 -
Capacité d’Echange
Cationique {CEC) 2 70 meq/100g Corrélé a la proportion de smectite
NFX31 130
Proportion de CacO3 (?ette p.roposmon dfa FaCO3 aurait, apres
NEPSA-048 <5% dissolution, la capacité de saturer une CEC
de 75 meq/100g avec des ions Ca2+
Isotopes Carbones et ) Dans le cas ot I'on souhaite connaitre
Oxygene I'origine de la bentonite
- gey 2 < -11
Remmeetihe ?t o SRl Perméabilité sous une contrainte de 30 kPa
contrainte sous 30 kPa et une charge de 30 cm
XP P 84-705 30 cm de charge &
Résistance a la traction . . .
EN iSO 10319 2 20 kN/m} Résistance en traction du produit
Résistance au pelage ..
ASTM 6496 265N Résistance au pelage du composte
Epaisseur en condition Epal'sseu.r Ly prodtflt. 3
R A noter gue I'épaisseur aprés essais de
gache el erméabilité est en générale compris entre
NF EN ISO 9863-1 B e &
7,5et9,5mm

Caractéristiques suivies dans le cadre du contrdle interne (le contréle interne est réalisé dans le cadre du
contréle qualité du fabricant avec une fréquence de 1/5 000 m?)

La valeur de la résistance en traction du produit pourra étre révisée sous réserve de la justification
dOment argumentée de la garantie de la stabilité chimique a long terme du GSB et de la conformité
du produit a l'étude réalisée sur I'évaluation de I'équivalence du dispositif d‘étanchéité de
couverture (annexe G de I'étude ANTEA de 2016 - Etude Avant-Projet pour la réhabilitation de la
couverture).
Une fois les produits composant la couverture sélectionnés et avant mise en ceuvre de la structure
de la couverture, I'exploitant réalise une étude reprenant les justifications suivantes :

* évaluation de I'équivalence du dispositif d’étanchéité de couverture,

* stabilité chimique sur le long terme des éléments composant la- couverture,

*  tenue mécanique de la structure de la couverture.
Cette étude est transmise a I'Inspection pour validation.

indicateur Valeur fixée Commentaires
Masse surfacique (kg/m?) 35 Masse séche de bentonite (& 0% de teneur en
NF EN 14196 ’ eau)
Indice de Gonflement libre . —
3 Valeur qui apparait généralement dans les
. (6] S lenyizs fiches produits des GSB
XPP84-703
Capacite d’Echange
Cationique (CEC) > 70 meq/100g Corrélé a fa proportion de smectite
NFX31 130
Proportion de CaCO3 . .Cette.proposition de CaCO3 aurait, aprés
NFP94-048 £5% dissolution, la capacité de saturer une CEC de
75 meq/100g avec des ions Ca2+
Isotopes Carbones et Dans le cas ol I'on souhaite connaitre Vorigine
Oxygéne ) de la bentonite

Caractéristiques suivies dans le cadre du contrdle externe (la fréquence des essais sera de 1/5 000 m?
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CHAPITRE 9.2 Dispositions applicables

L'arrété du 30 décembre 2002 relatif au stockage de déchets dangereux s‘applique & I'exception de
I'article 25 dont les prescriptions sont remplacées par le chapitre 9.1 du présent arrété.

CHAPITRE 9.3 Controle des eaux

Le contrble des eaux se fait suivant les dispositions du titre 4 du présent arrété.
Le bilan des contréles réalisés pendant la période de réhabilitation de la couverture des bassins est
intégré, avec les commentaires nécessaires, au bilan prévu au chapitre 2.6.

CHAPITRE 9.4 Contrdle du réaménagement final et suivi 4 long terme
Article 9.4.1. Dispositions générales

Un pIan topographique, a I'échelle 1/500 présente :

I'ensemble des aménagements du site (cl6ture, végétation, fossés de collecte, tranchée
drainante, limite de couverture, bassin de stockage, unité de traitement ...) ;

» la position exacte des dispositifs de suivi, y compris ceux dont la téte est dissimulée par la
couverture (piézomeétres, buses diverses ...) ;

+ la projection horizontale des réseaux de drainage, ceci sur des plans différents si plusieurs
réseaux superposeés existent;

* les courbes topographiques d'équidistance 1 métre.

Article 9.4.2. Suivi a long terme

Le suivi a long terme, d'une durée au moins égale a trente ans aprés le dernier apport de déchets,
concerne :
+ le suivi, au minimum trimestriel, du niveau des eaux souterraines ;
+ l'analyse de la qualité des eaux souterraines sur chacun des puits mis en place. La fréquence
de ces analyses est fonction du contexte hydrogéologique ;
* le suivi de la qualité des rejets avec mesures des débits afin de suivre la qualité de
I'aménagement du site et de la sortie des lixiviats ;
* I'entretien du site (fossés, couverture, cloture, écran végétal, puits de mesures) ;
» les observations géotechniques du site avec suivi des repéres topographiques.

Un arrété préfectoral complémentaire pourra préciser les conditions de suivi a long terme.

Article 9.4.3. Suivi des digues

Des actions de défrichement et de réengazonnement des talus si nécessaires sont mises en ceuvre
par l'exploitant.

Le mode opératoire et la fréquence de ces mesures sont définies dans une consigne interne.
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ANNEXE 2 : PRESCRIPTIONS APPLICABLES DANS LE CADRE DE LA DEROGATION ESPECES
PROTEGEES

TITRE 10 - Impacts sur le milieu naturel -mesures compensatoires a la dérogation
especes protégées

CHAPITRE 101 Objet de la demande

Dans le cadre de la réhabilitation de son installation de stockage de déchets dangereux a Auby,
I'exploitant est autorisé & déroger a la protection des espéces svivantes :

+ flore : armérie de Haller, Armeria maritima halleri, pigamon jaune, Thalitrum flavum, ophrys
abeille, Ophrys apifera,

« oiseaux : bergeronnette grise, Motacilla alba, bouscarle de Cetti, cettia cetti, buse variable,
Buteo buteo, chardonneret élégant, Carduelis carduelis, choucas des tours, Corvus
monedula, faucon crécerelle, Falco tinnunculus, fauvette & téte noire, Sylvia atricapilla,
fauvette grisette, Sylvia communis, goéland argenté, Larus argentatus, goéland cendré, Larus
canus, grand Cormoran, Phalacrocorax carbo, grébe huppé, Podiceps cristatus, héron
cendré, Ardea cinerea, mésange  longue queue, Aegithalos caudatus, mésange bleue, Parus
caeruleus, mésange charbonniére, Parus major, mouette. rieuse, Larus ridibundus, pic
épeiche, Dendrocopos major, pic vert, Picus viridis, pinson des arbres, Fringilla coelebs, pipit
farlouse, Anthus pratensis, pouillot véloce, Phylloscopus collybita, roitelet a triple-bandeau,
Regulus ignicapillus, rougegorge familier, Erithacus rubecula, rougequeue noir, Phoenicurus
ochruros, tarin des aulnes, carduelis spinus, troglodyte mignon, Troglodytes troglodytes.

Ces dérogations s‘appliquent sous réserve des mesures d‘évitement, de réduction, de
compensation des impacts et d’accompagnement définies aux articles suivants du présent arrété
préfectoral.

CHAPITRE 10.2 Mesures d'évitement et de réduction de I'impact

Dans le cadre de la réhabilitation de son installation de stockage de déchets dangereux a Auby,
I'exploitant met en oceuvre les mesures suivantes.

mesure ME 1.1 : propreté du chantier en phase travaux

Une charte « chantier propre » est mise en place et rassemble les principes suivants :
- formation et sensibilisation du personnel de chantier aux enjeux environnementaux,
- propreté générale des lieux pour éviter la diffusion de pollution,

- maintenance et entretien du matériel, pour éviter les pollutions accidentelles,

- récupération et tri des déchets selon les regles en vigueur.

mesure ME 1.2 : gestion des déchets
Les déchets verts provenant du chantier, puis de l'entretien du site en phase d'exploitation
(produits de fauche), seront valorisés sous forme de compost, au sein du site industriel, ou
transférés selon une filiére de traitement des déchets adaptée, compte-tenu de la pollution du site.

mesure ME 1.3 : interdiction des produits phytosanitaires
L'utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

mesure ME 1.4 : balisage d'une partie des pieds d’ophrys abeille durant la premiére année de
travaux en vue de leur déplacement ultérieur (annexe 3)
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Les travaux commenceront par les bassins G1, ]2 et J3 et se termineront pas le bassin J1.

Environ la moitié des pieds d’ophrys abeille, présents sur le bassin J1 3 I'écart de la zone travaux et
de la zone de circulation des engins, font-l'objet d'une balisage par un écologue en période
favorable (novembre a février au stade rosette ou mai a juin au stade fleuri), avant le début des
travaux. Ces pieds seront déplacés, aprés constitution d’une prairie favorable sur le bassin G1, a
I'issue de son aménagement (mesure MA 4.1.3). '

Les autres pieds d’ophrys abeille sont déplacés, préalablement au commencement des travaux
(mesure MA 4..3).

mesure MR 2.1 : gestion des pollutions accidentelles

Toutes les précautions sont.prises pour éviter et, le cas échéant, maltriser les pollutions
accidentelles, liées aux déchets dangereux stockés ou au carburant des engins de chantier. Une
procédure en cas de pollution accidentelle est rédigée et portée a la connaissance des
intervenants.

mesure MR 2.2 ; excavation des terres hors période de reproduction de l'avifaune

La préparation des sols (décapage des terres superficielles) est réalisée en dehors de la période de
mars a juillet inclus, pour éviter la période de reproduction de l'avifaune et le risque de destruction
de nichée, en particulier pour le pipit farlouse qui niche au sol au sein de la prairie.

mesure MR 2.3 : phasage des travaux de réhabilitation de Vinstallation de stockage de
déchets dangereux

Les travaux de réhabilitation des bassins sont réalisés progressivement sur au moins 3 années,
bassin, aprés bassin. Les travaux portent successivement sur les bassins G1, ]2, puis I'ensemble
J1+)3+PbSOA4.

Des espaces herbacés favorables a la reproduction du pipit farlouse sont maintenus tout au long du
phasage (annexe 4). Ces espaces sont préservés de tous travaux, dépbt de matériels ou de
matériaux.

A l'issue des travaux sur chaque bassin, tous travaux, passage d'engin ou dépdt de matériaux y est
évité, a I'exception des mesures de gestion et de suivi relatives au confinement et a I'écologie, afin
de:

- permettre la reconstitution spontanée d’une prairie,

- la réinstallation de la faune, pipit farlouse en particulier,

- l'accueil de pieds d’ophrys abeille a déplacer (mesure MA 41.3).

La végétation est gérée par fauche tardive annuelle.

CHAPITRE 10.3 Mesures compensatoires

Dans le cadre de la réhabilitation de son installation de stockage de déchets dangereux a Auby,
I'exploitant met en ceuvre les mesures suivantes.

mesure MC 3.1 : création et gestion d’habitat compensatoire - prairie de fauche tardive
Les sites compensatoires comprennent :
- la station d'accueil de ['armérie de Haller sur le talus des bassins. La gestion est réalisée une fauche
printaniére, complétée par une fauche automnale si nécessaire, pour éviter l'installation de ligneux.

La hauteur de coupe est de 5 a 10 cm pour éviter tout arrachage des pieds d’'armérie de Haller. Les
modalités de fauche sont adaptées en fonction des résultats d’un suivi botanique.
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- la mégaphorbiaie d'accueil du pigamon jaune. Une gestion par fauche tardive exportatrice (ao0t),
annuelle, voire bisannuelle, est mise en ceuvre pour éviter la colonisation de la station par des
végétations ligneuses et |‘'eutrophisation du sol sur au moins 2000 m? Le rythme des fauches et sa
date sont adaptés, en fonction des résultats d’un suivi botanique. Les rejets de ligneux doivent étre
retirés et les rémanents exportés. Le dessouchage est réalisé uniquement si la souche émet des
rejets viables pour limiter les opérations perturbant le sol a proximité du pigamon jaune.

- la prairie reconstituée sur les bassins réhabilités (154 ha) permettant l'accueil des pieds d ophrys
abeille et la nidification du pipit farlouse. La végétation est reconstituée par semi d'un mélange peu
dense de 50 % de graminées indigénes couvrantes (fétuque, ray-grass, paturin) et de 50 % de fleurs
‘herbacées indigénes. La gestion repose sur une fauche exportatrice tardive en ao0t, adaptée en
fonction d’un suivi botanique et ornithologique.

Les produits de coupe peuvent &tre ramassés et stockés en bordure de sites.

Une surveillance des éventuels végétaux exotiques envahissants est réalisée pour les retirer dés leur
apparition, le cas échéant.

CHAPITRE 10.4 Mesures d’accompagnement et de suivi

Dans le cadre de la réhabilitation de son installation de stockage de déchets dangereux a Auby,
I'exploitant met en ceuvre les mesures suvivantes.

_Mesure MA 41 : déplacement des espéces vépétales protégées et patrimoniales

Les plantes protégées et patrimoniales font l'objet d operatlons de déplacements par
transplantation de pieds (plantes vivaces) ou par récolte de graines et semis , avant tout impact sur
les stations considérées.

Les plantes a déplacer sont préalablement balisées.

Les stations d’accueils sont sélectionnées préalablement pour leurs caracterlsthues favorables a
chaque espéce (humidité, ensoleillement, sol, phytosociologie) et pour pouvoir y assurer une
gestion adaptée pérenne.

Les pieds transplantés sont systématiquement arrosés pour éviter leur dessechement I'année de
leur transplantation.

Les opérations sont réalisées, puis évaluées par un botaniste.

Mesure MA 411 : déplacement de {'armérie de Haller

Les pieds d’armérie de Haller font l'objet d’une récolte de graines en aolt-septembre, avant
I'impact des travaux. Les graines sont semées sur le talus des bassins.

Mesure MA 41.2 : déplacement du pigamon jaune (annexe 5)

Les pieds de Pigamon jaune font l'objet d'un reperage au printemps précédent la transplantatlon
qui sera réalisée en période automnale (octobre & novembre). La dizaine de pieds de pigamon jaune
est déplacée, avec leurs rhizomes entiers et dans leurs blocs de sol vers une mégaphorbiaie. Les
pieds sont répartis en plusieurs stations, choisie par un botaniste, pour multiplier les chances de
reprise. Les stations doivent étre humides, non embroussaillées et non eutrophes.

Les pieds transplantés seront protégés des dégats de sanglier.

‘Une récolte de graines est réalisée a maturité (juillet) et fait I'objet d'un semi sur le site de
transplantation des pieds.

Mesure MA 4.3 : déplacement de l'ophrys abeille (annexe 6)

Les pieds d’ophrys abeille font I'objet de deux opérations de déplacements, en fonction du phasage
des travaux.
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Environ la moitié des pieds, exposés aux premiers travaux, est déplacés, préalablement au chantier,
vers une ancienne friche industriel (ancien crassier) au nord des implantations de Nyrstar (4000 m?),
dite zone 1.

Environ la moitié des pieds, présents sur le bassin J1, sont déplacés, aprés reconstitution de la prairie
sur le bassin réhabilité G1. Le sol choisi pour recouvrir le bassin G1 doit étre favorable a l'ophrys
abeille (neutro-basique, drainant, oligo-mésotrophe).

Dans les deux cas, on veillera & assurer la compatibilité de la transplantation avec I’ |mplantat|on du,
projet photovoltaique.

La transplantation des pieds est réalisée en période de faible activité végétative (octobre a janvier).

Mesure MA 414 : déplacement de la centaurée bleuet

La centaurée blevet est |'objet d'une récolte de graines méature, avant impact sur la station
concernée par le projet. Une station est reconstituée par semis sur un sol préalablement béchée. Le
maintien de la station est assuré par semi spontané de la centaurée bleuet et béchage de la station
apres la floraison.

Mesure MA 4.2 : suivi des mesure en amont et pendant les travaux

Un écologue établit un suivi, avant le démarrage des travaux et pendant le chantier. Le suivi vise a :
» baliser les végétaux protégés (ophrys abeille, armérie de Haller, pigamon jaune) et
patrimoniaux (centaurée blevet), en vue de préserver et déplacer ces plantes (mesures MA
411, MA 4.1.2, MA 4.1.3, MA 4.1.4),

* suivre la reproduction de l'avifaune (3 passages par an), pipit farlouse en particulier, sur les

prairies reconstituées selon le phasage du chantier,

» vérifier la bonne réalisation des mesures prévues par le présent arrété en fin du chantier.
Des réunions de chantier permettent de sensibiliser les intervenants du chantier sur la base de ces
suivis.

Ces suivis font l'objet de comptes-rendus transmis a la DREAL Hauts-de-France et & la DDTM du
Nord.

Mesure MA 4.3 : suivi des mesures mises en place aprés les travaux

Un écologue établi un suivi sur :
* la prairie reconstituée au-dessus du confinement réhabilité,
* les sites compensatoires accueillant les stations de plantes déplacées en application de
mesures MA 4.1.1, MA 41.2, MA 41.3, MA 414,
* les espaces verts.
Les suivis visent a évaluer les résultats des mesures mises en ceuvre et & adapter la gestion
écologique.

Mesure MA 4.3 : suivi de |a flore et phytosociologie

Un botaniste phytosociologue établit un suivi de la végétation des espaces compensatoires chaque
année durant les 5 premiéres années (3 passages par an), puis tous Ies 5 ans (2 passages par an), si
les résultats montrent peu d’évolution, pendant 15 ans.

Des indicateurs seront renseignés pour évaluer le développement des habitats recherchés (pelouse
a ophrys abeille, mégaphorbiaie a pigamon jaune, pelouse métallicole, station de centaurée
bleuet) : proportion de sol couverte parles habitat le long d’un transect, taux de recouvrement,
diversité spécifique.

Le suivi établira un diagnostic en vue de prescriptions de gestion, en cohérence avec les
préconisations de l'ornithologue (mesure MA 4.3.2).
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Mesure MA 4.3.2 : suivi de la faune

Un ornithologue établit un suivi de I'avifaune nicheuse des espaces compensatoires chaque année
durant les 5 premiéres années (3 passages par an), puis tous les 5 ans (2 passages par an), si les
résultats montrent peu d’évolution, pendant 15 ans.

Des indicateurs seront renseignés pour évaluer le développement des espéces, en priorité le pipit
farlouse et l'alovette des champs: nombre de male chanteur, indices de reproduction,
cartographie.

Le suivi établira un diagnostic en vue de prescriptions de gestion, en cohérence avec les
préconisations du phytosociologue (mesure MA 4.3.1).

CHAPITRE 10.5 Durée de validité de la dérogation et territoire concerné

La dérogation définie 2 I'article 101 du présent arrété est délivrée pour la durée des aménagements
au niveau des emprises définies dans le dossier de demande de dérogation.

Les mesures de préservation sont effectives durant la durée des atteintes. Les mesures de gestion le
sont pendant une durée minimale de 30 ans.

CHAPITRE 10.6 Transfert de l'autorisation a un autre bénéficiaire

Le bénéficiaire d'une dérogation peut transférer celle-ci 3 une autre personne. Le nouveau
bénéficiaire, au moins un mois avant la date d’effet du transfert, déclare celui-ci au préfet ou, dans
les cas prévus aux articles R 411-7 et R 411-8, au ministre chargé de la protection de la nature. Cette
déclaration mentionne, si le nouveau bénéficiaire est une personne physique, ses noms, prénoms et
domicile et s'il est une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Elle indique en outre
la nature des activités du nouveau bénéficiaire et justifie la qualification des personnes amenées a
mettre en ceuvre l‘opération autorisée.

Dans un délai d’'un mois a compter de la date de réception de la déclaration, I'autorité qui I'a recue
en délivre récépissé ou, dans le cas oU le nouveau bénéficiaire ne dispose pas des capacités
suffisantes pour respecter les conditions dont est assortie la dérogation, refuse le transfert. Ce refus
est notifié au bénéficiaire initial de la dérogation et a l'auteur de la déclaration. Si, dans le délai
mentionné ci-dessus, cette autorité n'a ni délivré récépissé de la déclaration, ni refusé le transfert
de la dérogation, ce transfert est autorisé.

CHAPITRE 10.7 Mesures de contrble _

La mise en ceuvre des dispositions définies au chapitre 10 du présent arrété peuvent faire 'objet de
contrdles par les agents chargés de constater les infractions mentionnées a |'article . L415-3 du code
de l'environnement.
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ANNEXE 3 : BALISAGE DES PIEDS D'OPHRYS ABEILLE A PRESERVER LORS DE LA REHABILITATION
DU BASSIN G1- EXTRAIT DU DOSSIER DE DEMANDE DE DEROGATION

7N m Aire d'étude mmédiate {AEI)
Espdces
& Ammeria maritima halten
¢ Optwys apitera
Thallctrum favum

Pieds ¢Opheys absille 3
présenvés sur sile par
balsage

Stations dﬂgspena_‘
protégées 3 déplacer

w N

ANNEXE 4 : SURFACES DISPONIBLES POUR LA REPRODUCTION DE LA FAUNE DES MILIEUX
HERBACES DURANT LES TRAVAUX - EXTRAIT DU COMPLEMENT DU 29 JUILLET 2022 DU
DOSSIER DE DEMANDE DE DEROGATION

Surface par bassin {en m?)

Gi 32000 32000
J2 70000
J1+J3+PES0O4

VU POUR ETRE ANNEXE
a mon acte en date du 29 FEV 2024

Pour le préfet et par délégation,
secrétaire générale
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ANNEXE 5 : DEPLACEMENT DU PIGAMON JAUNE - EXTRAIT DU DOSSIER DE DEMANDE DE
DEROGATION

[ ] Aire eraucio mmeioto (AE)

O Thalichum fevuem

Population déplacée de
Pigamon jaune

- Déplacement effeciué

VU POUR ETRE ANNEXE
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ANNEXE 6 : DEPLACEMENT DE L'OPHRYS ABEILLE —- EXTRAIT DU DOSSIER DE DEMANDE DE

DEROGATION

(] Aire d'étudn imméciste (AEN
Bsphces

¢ Ophiys apitera

Premiére populstion déplacée
&'Ophwys abeilie '

Seconde poputation déplacée
dOphrys abeitie

= & Déplacement
~ % Déplacement 2
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ANNEXE 7 : LISTE DES DECHETS ADMISSIBLES DANS LES INSTALLATIONS VISEES PAR LE

PRESENT ARRETE SANS REALISATION DE LA PROCEDURE D’ACCEPTATION PREALABLE PREVUE

CODE DECHET M

17 0101

17 0102

17 0103

17 0107

17 02 02

17 03 02

17 05 04
2002 02

101103

15 01 07

1912 05

A L/ARTICLE 8.2.1. (ANNEXE | DE L'AM DU 12 DECEMBRE 2014)

DESCRIPTION (1)

A
{Béton
Briques

Tuiles et céramiques

Mélanges de béton, tuiles et
céramiques: ne contenant
pas de substances
dangereuses

Verre

Mélanges bitumineux ne
contenant pas de goudron

‘Terres et cailloux ne
contenant pas de substance
dangereuse

Terres et pierres

Déchets de matériaux a base
de fibre de verre

Emballage en verre

‘Verre

RESTRICTIONS

1;Uniquement les déchets de production et de
‘commercialisation ainsi que les déchets de
‘construction et de démolition ne provenant pas de:
sites contaminés, triés

Uniquement les déchets de production et de
.commercialisation ainsi que les déchets de
construction et de démolition ne provenant pas de:
.sites contaminés, triés '

Uniquement les déchets de production et deq
commercialisation ainsi que les déchets de
construction et de démolition ne provenant pas de
sites contamineés, triés

Uniquement les déchets de construction et de
démolition ne provenant pas de sites contaminés,
triés

Sans cadre ou montant de fenétres

Uniquement les déchets de production et de
commercialisation ainsi que les déchets de
iconstruction et de démolition ne provenant pas de
sites contaminés, triés

|

A l'exclusion de la terre végétale, de la tourbe et des
terres et cailloux provenant de sites contaminés

Provenant uniquement de jardins et de parcs et a
I'exclusion de la terre végétale et de la tourbe

‘Seulement en I'absence de liant organique
‘Triés

Triés

'(1) Annexe Il a larticle R.541-8 du code de I'environnement
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ANNEXE 8 : LISTE DES DECHETS ADMISSIBLES DANS LES INSTALLATIONS VISEES PAR LE |
PRESENT ARRETE AVEC REALISATION DE LA PROCEDURE D’ACCEPTATION PREALABLE PREVUE
A LUARTICLE (ANNEXE 1l DE 'AM DU 12 DECEMBRE 2014)

1) Paramétres a analyser lors du test de lixiviation et valeurs limites a respecter : le test de lixiviation
a appliquer est le test normalisé NF EN 12457-2.

VALEUR LIMITE A RESPECTER

PARAMETRE exprimée en mg/kg de matiére séche
Arsenic (As) I 05
Baryum (Ba) . - 20
Cad_mi_umEd) 0,_04
Chrome total (Cr total) - 0,5
Cuivre (Cu) 2 u
Mercure (I-_Ig’) - 0,01
Molybdéne (Mo) ' 6,5 :
Nickel (Ni) | - 04 i
Plomb (Pb) - | 05
'Antimoine (Sb) ' : 0,06
Sélénium (Se) o ' 01
Zinc (Zn) ' 4 I
Chilorure (1) ' 800
Fluorure | - 10 .
Sulfate (1) . ' 1000(2) )
Indice phénols 1 - B 1 B
COT (carbone organique total) sur éluat (3) 500 B
FS (fraction soluble) (1) 1 4000

(1) Si le déchet ne respecte pas au moins une des valeurs fixées pour le chlorure, le sulfate ou la fraction
soluble, le déchet peut étre encore jugé conforme aux critéres d'admission s'il respecte soit les valeurs
associées au chlorure et au sulfate, soit celle associée & la fraction soluble.
(2) Si le déchet ne respecte pas cette valeur pour le sulfate, il peut étre encore jugé conforme aux critéres
d'admission si la lixiviation ne dépasse pas les valeurs suivantes : 1 500 mg/l a un ratio L/S = 0,1 I/kg et 6 000
mg/kg de matiére séche a un ratio L/S = 10 l/kg.

Il est nécessaire d'utiliser I'essai de percolation NF CEN/TS 14405 pour déterminer la valeur lorsque L/S =
01 I/kg dans les conditions d'équilibre initial ; la valeur correspondant a L/S = 10 I/kg peut étre déterminée
par un essai de lixiviation NF EN 12457-2 ou par un essai de percolation NF CEN/TS 14405 dans des
conditions . approchant I'équilibre local.
(3) Si le déchet ne satisfait pas a la valeur limite indiquée pour le carbone organique total sur éluat a sa
propre valeur de pH, il peut aussi faire 'objet d'un essai de lixiviation NF EN 12457-2 avec un pH compris
entre 75 et 8,0. Le déchet peut étre jugé conforme aux critéres d'admission pour le carbone organique total
sur éluat si le résultat de cette détermination ne dépasse pas 500 mg/kg de matiére séche.
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